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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 3. marca 1994 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Rumunska o podpore a
vzajomnej ochrane investicii.

Dohoda nadobudla platnost 7. marca 1996 na zaklade ¢lanku 12 ods. 1.

Dohoda

medzi Slovenskou republikou a Rumunskom o podpore a vzajomnej ochrane investicii
Vlada Slovenskej republiky a vlada Rumunska (dalej len ,zmluvné strany®),

zelajuc si zintenzivnit hospodarsku spolupracu na vzajomny prospech oboch Statov,

zamyslajuc vytvarat a udrziavat priaznivé podmienky pre investicie investorov z jedného Statu
na uzemi druhého Statu a

uvedomujuc si, Ze podpora a vzajomna ochrana investicii podla predkladanej dohody podnecuje
podnikatelské iniciativy v tejto oblasti,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Definicie

Na tucely tejto dohody:

1. Pojem ,investicia® znamena kazdu majetkova hodnotu investovanu v spojitosti s ekonomickymi
c¢innosfami investora jednej zmluvnej strany na tzemi druhej zmluvnej strany v sulade s
pravnym poriadkom druhej zmluvnej strany a zahina najma, ale nie vylucne
a) hnutelny a nehnutelny majetok, ako aj ostatné vecné prava, ako sui hypotéky, zalozné prava,

zaruky a podobné prava,
b) akcie, obligacie a vklady spolo¢nosti alebo akékolvek iné formy ucasti na majetku
spolocnosti,
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¢) penazné pohladavky alebo naroky na akukolvek ¢innost, ktora ma hospodarsku hodnotu
suvisiacu s investiciami,

d) prava z oblasti dusevného vlastnictva, ako si1 autorské prava, patenty, priemyselné navrhy a
vzory, obchodné a iné ochranné znacky, obchodné mena, know-how a goodwill, ako aj iné
podobné prava uznavané pravnym poriadkom zmluvnej strany,

e) koncesie podla verejného prava vratane koncesii na prieskum, tazbu alebo na vyuzivanie
prirodnych zdrojov, ako aj iné prava vyplyvajuce zo zakona, z dohody alebo z rozhodnutia
uradu v sulade s pravnym poriadkom.

Akakolvek zmena pravnej formy, v ktorej s hodnoty investované alebo reinvestované, nebude

mat vplyv na ich charakter ako investicie.

2. Pojem ,investor” vo vztahu ku kazdej zmluvnej strane znamena

a) fyzické osoby, ktoré podla pravneho poriadku tejto zmluvnej strany su povazované za jej
Statnych obcanov na tzemi druhej zmluvnej strany,

b) pravnické osoby vratane spolocnosti, korporacii, obchodnych zdruzeni a inych organizacii,
ktoré su vytvarané alebo inak riadne organizované podla pravneho poriadku zmluvnej strany
a maju svoje sidlo spolu s ich skutoénymi ekonomickymi €innosfami na tzemi tej istej
zmluvnej strany.

3. Pojem ,vynosy“ znamena sumy plynuce z investicie a zahfna najmd, ale nie vylucne zisky,
dividendy, uroky, kapitalové vynosy, podiely, poplatky za riadiacu a technicku pomoc alebo iné
poplatky bez ohladu na formu, v ktorej sa vynos plati.

4. Pojem ,uzemie“ znamena uzemie zmluvnej strany vratane teritorialnych c¢asti mora, ako aj
kontinentalny Self, na ktorom prislusny stat vykonava v sulade s medzinarodnym pravom
suverénne prava a jurisdikciu.

Clanok 2
Podpora a povolovanie

1. Kazda zmluvna strana bude na svojom tzemi ¢o mozno najviac podporovat investicie investorov
druhej zmluvnej strany a povolovat takéto investicie v stilade so svojim pravnym poriadkom.

2. Ak jedna zo zmluvnych stran povolila investiciu na svojom tzemi v sulade so svojim pravnym
poriadkom, poskytne nevyhnutné povolenia v suvislosti s takouto investiciou vratane
opravnenia na nabor Spickovych riadiacich a technickych pracovnikov podla jej vyberu bez
ohladu na Statnu prislusnost.

Clanok 3
Ochrana a narodné zaobchadzanie a doloZka najvyssich vyhod

1. Kazda zmluvna strana bude ochranovat na svojom tzemi investicie investorov druhej zmluvnej
strany uskutoCnené v sulade so svojim pravnym poriadkom a nebude nerozumnymi a
diskrimina¢nymi opatreniami zabranovat riadeniu, udrZovaniu, vyuzivaniu, pouzivaniu,
rozsirovaniu, predaju alebo likvidacii takychto investicii.

2. Kazda zmluvna strana zabezpeci na svojom uzemi riadne a spravodlivé zaobchadzanie vo
vztahu k investiciam investorov druhej zmluvnej strany. Toto zaobchadzanie nebude menej
priaznivé, nez aké poskytuje investiciam uskutocnovanym vlastnymi investormi alebo
investiciam uskutocnovanym investormi z ktoréhokolvek tretieho Statu, ak toto zaobchadzanie
je priaznivejSie.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 nemozno vykladat tak, Ze zaviazuju jednu zmluvnu stranu
poskytovat investorom druhej zmluvnej strany také zaobchadzanie, vyhody alebo vysady, aké
moze jedna zmluvna strana poskytovat podla

a) colnej unie alebo zoény volného obchodu alebo menovej tunie alebo podobnych
medzinarodnych dohod veducich k takym tiniam alebo institiciam alebo podla inych foriem
regionalnej spoluprace, ktorych kazda zmluvna strana je alebo moze byt clenom, alebo

b) medzinarodnej dohody alebo zmluvy tykajucej sa vyluc¢ne alebo prevazne zdanenia.
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Clanok 4
Nahrada za skodu

1. Ak investicie investorov niektorej zo zmluvnych stran utrpia Skodu nasledkom vojny,
ozbrojeného konfliktu, vynimoéného stavu, nepokojov, povstania, vzbury alebo inych
podobnych udalosti na tzemi druhej zmluvnej strany, tato zmluvna strana im poskytne
zaobchadzanie, ak ide o restituciu, nahradu Skody alebo iné vyrovnanie, nie menej priaznivé,
nez aké poskytne tato zmluvna strana svojim vlastnym investorom alebo investorom z tretich
Statov.

2. Bez ohladu na odsek 1 investorom jednej zmluvnej strany, ktori pri udalostiach uvedenych v
predchadzajucom odseku utrpeli Skodu na tizemi druhej zmluvnej strany spocivajace v

a) zhabani ich majetku tiradnymi organmi druhej zmluvnej strany alebo ozbrojenymi silami,

b) zniceni ich majetku ozbrojenymi silami alebo tradnymi organmi druhej zmluvnej strany,
ktoré nebolo sposobené bojovymi akciami ani nebolo vyvolané nevyhnutnostou situacie,

sa poskytne spravodliva a primerana nahrada za Skodu utrpenu v priebehu zhabania alebo v

doésledku znicenia majetku. Vysledné platby budu bez omeskania volne prevoditelné vo volne

zamenitelnej mene.

Clanok 5
Vyvlastnenie

1. Investicie investorov ktorejkolvek zmluvnej strany nebuda znarodnené, vyvlastnené ani
podrobené opatreniam, ktoré maju rovnaky ucinok ako znarodnenie alebo vyvlastnenie (dalej
len ,vyvlastnenie®) na uzemi druhej zmluvnej strany s vynimkou verejného zaujmu.
Vyvlastnenie sa vykona podla zakona na nediskriminacnom zaklade a budu ho sprevadzat
opatrenia na poskytnutie okamzitej, primeranej a ucinnej nahrady. Takato nahrada sa bude
rovnat trhovej hodnote vyvlastnenej investicie bezprostredne pred vyvlastnenim, alebo hodnote
v case, ked sa zamyslané vyvlastnenie stalo verejne znamym. Nahrada bude zahinat uroky od
datumu vyvlastnenia, uskutoc¢ni sa bez omeskania, bude okamzite realizovatelna a volne
prevoditelna vo volne zamenitelnej mene.

2. Dotknuty investor ma pravo poziadat o neodkladné preskumanie svojho pripadu a ohodnotenie
svojej investicie sudnym alebo inym nezavislym organom zmluvnej strany v sulade s principmi
ustanovenymi v tomto clanku.

3. Ustanovenie odseku 1 sa vztahuje aj na pripady, ked zmluvna strana vyvlastni aktiva
spoloc¢nosti, ktora bola zaregistrovana alebo zriadena v sulade s platnym pravnym poriadkom
na jej vlastnom tizemi a v ktorej investori druhej zmluvnej strany vlastnia podiely.

Clanok 6
Prevody

1. Kazda zmluvna strana, na ktorej uzemi uskutocnuju investicie investori druhej zmluvnej
strany, poskytne tymto investorom volny prevod platieb vztahujucich sa na investicie. Prevod
zahfna najma

a) kapital a dodato¢né sumy na udrzanie alebo zvicSenie investicii,

b) zisky, uiroky, dividendy a iné bezné prijmy,

d) licenc¢né alebo iné poplatky,

e) vynosy z predaja alebo z likvidacie investicii,

f) prijmy fyzickych oséb podliehajuce pravnym predpisom zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa
uskutocnili investicie.

2. Na ucely tejto dohody sa za vymenny kurz uréi oficialny kurz na bezné transakcie platny v den
prevodu, ak sa nedohodlo inak.
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Clanok 7
Postipenie prav
1. Ak jedna zo zmluvnych stran alebo nou urcena agentiura poskytne platbu svojmu vlastnému

investorovi z dovodu zaruky na investiciu na tzemi druhej zmluvnej strany, druha zmluvna
strana uzna

a) postipenie kazdého prava alebo naroku investora vocCi zmluvnej strane alebo nou
splnomocnenej agenture bez ohladu na to, ¢i k postupeniu doslo podla zakona, alebo na
zaklade pravneho ukonu v tejto krajine, ako aj

b) ze zmluvna strana alebo nou urcena agentura je z dovodu postupenia prav opravnena
uplatriovat prava a vznasat naroky tohto investora a prevziat zavazky vztahujuce sa na
investiciu.

2. Postupenie prav alebo uplatnovanie narokov nesmie prevysit povodné prava alebo naroky
investora.

Clanok 8
Investicie pred platnostou tejto dohody

Tato dohoda sa bude vztahovat aj na investicie na tzemi kazdej zmluvnej strany, ktoré
uskutocnili v sulade s jej pravnym poriadkom investori druhej zmluvnej strany pred
nadobudnutim platnosti tejto dohody. Dohoda sa vSak nebude vztahovat na spory, ktoré vznikli
pred nadobudnutim jej platnosti.

Clanok 9
Ostatné zavazky

1. Ak pravny poriadok jednej zmluvnej strany umoznuje poskytnut investiciam investorov druhej
zmluvnej strany priaznivejsie zaobchadzanie, nez aké sa poskytuje podla tejto dohody, poskytne
sa priaznivejsie zaobchadzanie, ako umoznuje tato dohoda.

2. Kazda zmluvna strana bude dohliadat na dalSie zavazky, ktoré prevzala v suvislosti s
investiciami investorov druhej zmluvnej strany na svojom tizemi.

Clanok 10
Spory medzi zmluvnou stranou a investorom druhej zmluvnej strany

1. Na ucely riesenia sporov vztahujucich sa na investicie medzi jednou zmluvnou stranou a
investorom druhej zmluvnej strany budu dotknuté strany rokovat so snahou riesit spor co
mozno najpriatelskejsie.

2. Ak tieto rokovania nevyriesia spor v lehote Siestich mesiacov odo dna podania Ziadosti na jeho
usporiadanie, investor moze predlozit spor podla vlastnej ivahy na vyriesenie bud

a) kompetentnému sudu zmluvnej strany, na ktorej tizemi sa uskutocnili investicie, alebo

b) Medzinarodnému stredisku pre urovnanie investicnych sporov (ICSID) s ohladom na
ustanovenia Dohovoru o rieSeni sporov z investicii medzi Statmi a obcanmi druhych Statov
otvorenému na podpis vo Washingtone 18. marca 1965, ak obidve zmluvné strany su
stranami tohto dohovoru, alebo

¢) niektorému rozhodcovskému sudu zriadenému ad hoc, ktory sa ustanovi na zaklade
rozhodcovskych pravidiel Komisie Organizacie Spojenych narodov pre medzinarodné
obchodné pravo (UNCITRAL), ak sa strany nedohodnu inak.

3. Kazda zmluvna strana tymto suhlasi s predlozenim investicného sporu medzinarodnej arbitrazi
alebo na zmierovacie konanie.

4. Zmluvna strana, ktora je stranou v spore, nebude v case, ked sa prerokiiva investi¢ny spor,
pozadovat ochranu v dosledku svojej imunity alebo presadzovaf, aby investor dostal
kompenzaciu na zaklade poistnej zmluvy pokryvajiicej cast alebo celok sposobenej Skody.
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Clanok 11
Riesenie sporov medzi zmluvnymi stranami

1. Spory medzi zmluvnymi stranami tykajuace sa vykladu a aplikacie tejto dohody sa budu, ak to
bude mozné, riesit konzultaciami a rokovaniami.

2. Ak obe zmluvné strany nemé6zu dosiahnut dohodu v lehote Siestich mesiacov po zacati sporu
medzi nimi, ten sa na ziadost jednej zo zmluvnych stran predlozi rozhodcovskému sudu
zlozenému z troch clenov. Kazda zmluvna strana vymenuje rozhodcu a tito dvaja rozhodcovia
navrhnu predsedu, ktory bude obcanom tretieho Statu.

3. Ak jedna zo zmluvnych stran nevymenovala svojho rozhodcu a nereSpektovala navrh druhej
zmluvnej strany, aby vymenovala rozhodcu v lehote dvoch mesiacov, rozhodcu vymenuje na
zaklade ziadosti jednej zmluvnej strany predseda Medzinarodného sudneho dvora.

4. Ak obaja rozhodcovia sa nedohodli na volbe predsedu v lehote dvoch mesiacov po ich
vymenovani, predsedu vymenuje na zaklade Ziadosti ktorejkolvek zmluvnej strany predseda
Medzinarodného sudneho dvora.

5. Ak v pripadoch uvedenych v odsekoch 3 a 4 predseda Medzinarodného stiidneho dvora nemoze
prevziat uvedenu funkciu alebo ak je ob¢anom jednej zo zmluvnych stran, vymenovanie vykona
podpredseda. Ak ani podpredseda nemoze vykonat vymenovanie alebo ak je ob¢anom jednej zo
zmluvnych stran, vymenovanie vykona najstarsi sudca Medzinarodného sudneho dvora, ktory
nie je ob¢anom zmluvnej strany.

6. Rozhodcovsky sud si urci vlastné pravidla rokovania, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

7. Kazda zmluvna strana uhradi naklady svojho rozhodcu a svojej ticasti v rozhodcovskom konani.
Naklady predsedu a ostatné naklady uhradia rovnakym dielom obe zmluvné strany.

8. Rozhodnutia rozhodcovského stidu st konecné a zavazné pre kazdua zmluvnu stranu.

Clanok 12
Nadobudnutie platnosti, trvanie a skoncenie

1. Kazda zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane splnenie nalezitosti na nadobudnutie
platnosti tejto dohody. Tato dohoda nadobudne platnost diiom druhej notifikacie.

2. Tato dohoda zostane v platnosti pocas desiatich rokov a jej platnost bude pokracovat, ak jeden
rok pred uplynutim jej platnosti alebo v nasledujicom obdobi jedna zmluvna strana neoznami
pisomne druhej zmluvnej strane svoj iimysel skoncit platnost dohody.

3. Pre investicie uskutocnené pred skoncenim platnosti tejto dohody zostanu ustanovenia tejto
dohody platné pocas desiatich rokov odo dna skoncenia jej platnosti.

Na dokaz toho dolu podpisani, riadne splnomocneni, podpisali tito dohodu.

Dané v Bratislave 3. marca 1994 v dvoch pévodnych vyhotoveniach v rumunskom,
slovenskom a anglickom jazyku.

V pripade rozdielneho vykladu je rozhodujiice znenie v anglickom jazyku.

Za vladu
Slovenskej republiky: Vladimir Meéiar v. r.
Za vladu
Rumunska:

Nicolae Vacaroiu v. r.
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